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257 — 287 cuencas internacionales compartidas por varios paises
153 paises comparten rios, lagos y acuiferos internacionales

47% del territorio poblado del planeta esta en cuencas de rios
internacionales

gg%Sacuiferos transfronterizos inventariados por UNESCO IHP en

Lats Cbtljencas internacionales suponen cerca de un 60% del agua
potable

Mas de 2.500 millones de personas dependen de la cooperacion

NN X XXX

entre estados para

asegurarse el acceso
al agua potable en
cantidad suficiente.

Transboundary river and lake basins | % *
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Cursos de agua internacionales

Diagram representing a drainage basin system including some of the main watercourse ecosystems
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Water management in Central Asia: 4
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La cuenca hidrografica del Mar de Aral

Font: NASA, 2013



El derecho de los cursos de agua
internacionales

Interés desde el Derecho Internacional:

Fuente:
https://www.canada.ca/en/environment-
climate-change/services/water-
overview/governance-
legislation/international.html

v Frontera

\/ N aveg aCic’) n Fuente: https://www.ijc.org/en

v Usos distintos a la navegacion

Fuente: UNECE, El Convenio del Agua: una
respuesta a los desafios mundiales del agua, 2018
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La cooperacion internacional en materia de

v" Salud humana y seguridad

DEGENT WORK AND
ECONOMIC GROWTH

v" Flora, fauna, suelo, aire, agua
v clima e

v' Paisaje
v Patrimonio cultural

v" Condiciones M o

Water resources
management

socio-econdmicas 6.6.

Water use
\ and scarcity
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6.3.

Water quality
and wastewater
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Sanitation
and hygiene
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WHO, UN-Habitat, UNSD

VHO, UNICEF
6.3.1 Proportion of wastewalter safely treated ital, UNE
FAO
FAOQ

6.3.2 Proportion of bodies of water with good ambient
water quality

6.4,1 Change in water -use efficiency over time

6.4.2 Level of water stress: freshwater withdrawal
as a proportion of ava lable freshwater resources

UN Environment

UNESCO, UNECE
UN Environment, Ramsar

WHO, UN Environment, OECD

6.5.1 Degree of integrated water resources management
implementation (0-100)

6.5.2 Proportion of transboundary basin area with
an operational arrangement for water cooperation

6.6.1 Change in the extent of water-related
ecosystems over time

6.a.1 Amount of water- and sanitation-related
official development assistance that is part of
ag dinated plan

6.b.1 Proportion of local administrative units with
established and operational policies and procedures for
participation of local communities in water and
sanitation management

WHO, UN Environment, 0ECD
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El derecho de los cursos de agua
internacionales

Derecho consuetudinario:

v"Obligacion de cooperar: notificacién, consulta,
negociacion
v Utilizacion equitativa de los recursos compartidos

v'Obligacion de no causar un dafio ambiental
transfronterizo
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El derecho de los cursos de agua
internacionales

Derecho convencional;

v" Convenio sobre el régimen de las vias navegables de interés
internacional 1921

v" Convenio sobre el aprovechamiento de las cuencas hidraulicas
compartidas por varios Estados 1923

v" Convenio (CEPE) sobre la proteccion y utilizaciéon de los cursos de
agua transfronterizos y los lagos internacionales 1992

v" Protocolo sobre agua y salud 1999

v Protocolo sobre la responsabilidad civil y la indemnizacion en caso
de danos causados por los efectos transfronterizos de accidentes
industriales en las aguas transfronterizas 2003

v" Convenio (NNUU) relativo a la utilizacion de los cursos de agua
internacionales para fines distintos a la navegacién 1997

v" Tratados bilaterales y regionales especificos
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El derecho de los cursos de agua
internacionales

v Gestion de las aguas transfronterizas en contextos
regionales

v’ Africa: Muchos rios transfronterizos regidos por acuerdos
multilaterales

v" Asia: Acuerdos internacionales pero intereses diversos

v"América del Sur y Central: Cursos de agua transfronterizos
en gran parte no regulados

v Europa: Instrumento juridico de ambito regional que abarca
las aguas transfronterizas
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El derecho de los cursos de agua
internacionaleS

Transboundary Water Management Organizations:

Amazon Cooperation Treaty Organization (Bolivia, Brazil, Colombia, Ecuador, Guyana, Peru, Suriname,
Venezuela)

Autonomous Binational Authority of the Basin of Lake Titicaca (Bolivia, Peru)
Border River Commission between Finland and Sweden (Finland, Sweden)
Finnish Norwegian Transboundary Water Commission (Finland, Norway)
Genevese Aquifer Management Commission (France, Switzerland)

Great Lakes Commission (Canada, United States)

Guadiana River Commission (Spain, Portugal)

Guarani Aquifer System (Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay)

Intergovernmental Coordinating Committee of the River Plate Basin Countries (Argentina, Bolivia, Brazil,
Paraguay, Uruguay)

International Boundary and Waters Commission (United States and Mexico)

International Commission of the Congo-Oubangui-Sangha Basin (Cameroun, Central African Republic,
Congo, Democratic Republic of Congo)

International Commission for the Protection of Lake Geneva (France, Switzerland)

International Commission for the Protection of the Danube River (Austria, Bosnia and Herzegovina,
Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Germany, Hungary, Moldova, Montenegro, Romania, Serbia, Slovakia,
Slovenia, Ukraine)

International Commission for the Protection of the Elbe (Germany, Czech Republic)

International Commission for the Protection of the Rhine (Germany, France, Luxembourg, the Netherlands,
Switzerland)

International Joint Commission (United States and Canada)
International Meuse Commission (Belgium, France)

International Sava River Basin Commission (Bosnia-Herzegovina, Croatia, Slovenia, Yugoslavia)
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http://www.otca.info/en/organization/index.php
http://www.alt-perubolivia.org/Web_Bio/index.html
http://www.ctc.ee/riverdialogue/index.php?tree_id=48
http://www.ymparisto.fi/default.asp?contentid=118334&lan=en
http://www.waterlaw.org/documents/europe.html%23Franco-Swiss%20Genevese%20Aquifer
http://www.glc.org/
http://www.chguadiana.es/
http://www.sg-guarani.org/index/
http://www.cicplata.org/
http://www.ibwc.state.gov/
http://www.cipel.org/sp/secteur.php3?id_rubrique=3
http://www.icpdr.org/
http://www.ikse-mkol.org/
http://www.iksr.org/index.php?L=3
http://www.ijc.org/
http://www.cipm-icbm.be/page.asp?id=14&langue=FR
http://www.savacommission.org/

El derecho de los cursos de agua
internacionales

« CDI: Proyecto de articulos sobre el derecho de los
acuiferos transfronterizos (2008) y Programa Hidrologico
Internacional (PHI) de la UNESCO

 Aprobacion por la Asamblea General de Naciones
Unidas: Resolucion A/RES/63/124 (2009)

v" Ambito de aplicacion

v" Definiciones

v" Principios generales

v Acuerdos y arreglos bilaterales y regionales
v" Proteccién, preservacion y gestion

v" Actividades proyectadas

v" Disposiciones diversas
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El derecho de los cursos de agua
internacionaleS

Key Elements Details

1. Scope  Legal reach (what waters?)

e Definitions (watercourse; uses)
e Parties (States RIEOs)

2. Substantive Rules  Legal duties & entitlements (eguitable and reasonable
utilisation; due diligence; protection)
 Rules of substance (generalor precise)

3. Procedural Rules  Rules of procedure (duty to cooperate as bridge)
* Notification/exchange of information

4. Institutional * Joint bodies (RBOs)

Mechanisms e Conference of the Parties (MoP)

e Organisations/organs (Ministerial level; other)

5. Dispute Settlement  Dispute avoidance (consultation)
* Dispute settlement (Art. 33 UN WC; other)
e Compliance verification (reporting; facilitation)
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Cursos de agua internacionales

The legal and physical scope of the UN Watercourses Convention

Lagal and Physical Scope LESEND

Source: Rieu-Clarke, A_, Moynihan, R. and Magsig, B., UN Watercourses Convention — User’s Guide (CWLPS 2012), at 70
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Cursos de agua internacionales

« Convenio (CEPE) sobre la proteccion y utilizacion de los cursos de
agua transfronterizos y los lagos internacionales 1992 (Art. 1.1)

v' Aguas transfronterizas: aguas superficiales o subterraneas que
marcan, cruzan o estan ubicadas en las fronteras entre dos o mas
Estados.

« Convenio relativo a la utilizacion de los cursos de agua internacionales
para fines distintos a la navegacion 1997 (art. 2. a)

v Curso de agua: “un sistema de aguas de superficie y subterraneas
que, en virtud de su relacion fisica, constituyen un conjunto unitario
y nominalmente fluyen a una desembocadura comin’

v Curso de agua internacional: “un curso de agua alguna de cuyas
partes se encuentran en Estados distintos”

SIZ
208
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Convenio sobre la proteccion y utilizacion de los
cursos de agua transfronterizos y los lagos
internacionales 1992

« 1992: Adopcion del Convenio
* 1996: Entrada en vigor del Convenio

« 2003: Adopcion de la enmienda que permite a los
miembros de NNUU adherirse al Convenio
(originalmente negociado como un acuerdo regional
para la region paneuropea)

« 2012: Aprobacion general por la Reunion de las
Partes de las futuras solicitudes de adhesion

« 2013: Entrada en vigor de la enmienda

e 1 de marzo de 2016: Todos los Estados miembros
de NNUU pueden adherirse al Convenio
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Convenio sobre la proteccion y utilizacion de los
cursos de agua transfronterizos y los lagos
internacionales 1992

Obijetivo:

Proteger y garantizar la cantidad, calidad y uso
sostenible de los recursos hidricos transfronterizos
facilitando la cooperacion internacional

(sostenibilidad de los recursos hidricos)

Principios:

v'Principio de prevencion:
v'Principio de utilizacion razonable y equitativa

v'Principio de cooperacion
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Convenio sobre la proteccion y utilizacion de los
cursos de agua transfronterizos y los lagos
internacionales 1992

* Obligaciones generales

v'Obligacién de prevenir, controlar y reducir los impactos
transfronterizos (obligacion de diligencia debida)

v'Obligacién de garantizar que las aguas transfronterizas
se utilicen de manera razonable y equitativa

v'Obligacién de cooperacion mediante el establecimiento
de acuerdos y 6rganos conjuntos

* QOtras provisiones
v'"Monitoreo, Seguimiento y evaluacidon conjunta
v'Investigacion y desarrollo
v'Intercambio de informacién y consulta

v'Obligacién de celebrar acuerdos especificos vy
establecer 6rganos conjuntos

v'Sistemas de alerta y alarma y asistencia mutua
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Convenio sobre la proteccion y utilizacion de los
cursos de agua transfronterizos y los lagos
internacionales 1992

« ElI Convenio ha inspirado el desarrollo de acuerdos
bilaterales y multilaterales en casi todas las aguas
transfronterizas en la region paneuropea

 El Convenio ha impulsado el progreso continuo en la
cooperacion transfronteriza:

v" Ampliacién de los ambitos de cooperacion

v Adopcion de buenas practicas.

v Respuesta a problemas emergentes

v Reforzamiento de la gobernanza a nivel nacional
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Convenio sobre la utilizacion de los cursos de agua
internacionales para fines diferentes al de la
navegacion 1997

 Resolucion A/RES/25/2669, de 8.12.1970: AG
recomienda a la CDI el estudio del derecho de los usos
de los cursos de agua internacionales para fines
distintos de la navegacion, con vistas a su desarrollo
progresivo y a su codificacion

 Resolucion A/RES/51/229 (anexo), de 8.7.1997:
adopcion del convenio

 17.8.2014: entrada en vigor del convenio
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Convenio sobre la utilizacion de los cursos de agua
internacionales para fines diferentes al de la
navegacion 1997

« Uso equitativo y razonable: “los Estados riberenos del curso de agua
utilizaran en sus territorios dicho curso y participaran en el uso,
aprovechamiento y proteccion del mismo de una manera equitativa y
razonable” (art. 5).

 Obligacién de no causar danos sensibles: “el Estado que, a pesar
de haber adoptado todas las medidas necesarias para impedirlo, cause
con su uso dafnos sensibles a otro incurre en responsabilidad, debiendo
adoptar las medidas apropiadas para eliminar o mitigar ese dano y, en
su caso, hacer frente a la responsabilidad que pudiera derivarse,
incluida la indemnizacién correspondiente” (art. 7)

 Obligacién de cooperar. Creacion de organismos para articular la
cooperacion

- Obligacion de proteger y preservar los cursos de agua
internacionales: conservacion medioambiental de los cursos de agua
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Convenio sobre la utilizacion de los cursos de agua
internacionales para fines diferentes al de la
navegacion 1997

* Principios generales relativos a la utilizacion equitativa
de los cursos de agua internacionales:

v Condiciones geograficas, hidrograficas, climaticas,
ecoldgicas

v Condiciones socioecondmicas

v Poblacion

v" Efectos en el uso del agua

v Conservacion, proteccion y economia de los recursos
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Convenio sobre la utilizacion de los cursos de agua
internacionales para fines diferentes al de la
navegacion 1997

* Proteger y preservar los ecosistemas de los cursos de
agua internacionales:

v Prevenir, reducir y controlar la contaminacion (art.
21).

v Introducir especies extrafias o nuevas, que puedan
tener efectos nocivos sobre el ecosistema del curso

de agua de los que se deriven perjuicios para otros
Estados riberefios (art. 22)

v Proteger y preservar el medio marino (art. 23)
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Convenio sobre la utilizacion de los cursos de agua
internacionales para fines diferentes al de la
navegacion 1997

« Sistema de notificacion y consulta

» Proteccion, preservacion y gestion de los ecosistemas
hidricos

« Condiciones de riesgo y situaciones de emergencia

« Otras disposiciones (exp. sistema de arreglo de
controversias)
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Convenio sobre la utilizacion de los cursos de agua
internacionales para fines diferentes al de la
navegacion 1997

 Consolidacion de principios generales / relativismo del
derecho fluvial

 Modelo para convenios posteriores: Acuerdos de curso
de agua (art. 3), concertados por los Estados del curso
de agua

« Marco universal de negociacion
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Normas substantivas

CEPE 1992, Art. 2

Las partes deben adoptar
todas las medidas apropiadas
para prevenir, controlary
reducir el impacto
transfronterizo

v" Prevenir, reducir y controlar
la contaminacion

v Gestion ecolégicamente
idonea y racional del agua

v Uso razonable y equitativo

v Conservacion y, cuando sea
necesario, restauracioén de
los ecosistemas

UNIVERSITAT e
BARCELONA

NNUU 1997, Art. 5a 7, 20

v

v
v

Utilizacion y participacion
equitativas y razonables
Factores pertinentes
Adopcion de todas las
medidas apropiadas para
impedir danos sensibles a
otros Estados

Proteccion y preservacion de
los ecosistemas de los cursos
de agua internacionales
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Normas procedimentales

CEPE 1992, Art. 3a 16

v

SN NN

Autorizacion previa y

monitoreo de los vertidos de

aguas residuales

Medidas MTD para fuentes
industriales y urbanas
Medidas MPA para fuentes
de contaminacion difusas
Aplicacion EIA

Planes de contingencias

Programas de seguimiento,

1+D

Intercambio de informacidn
Sistemas de aviso y alerta
Asistencia mutua
Informacion publica

UNIVERSITATve
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lz\lé\lUU 1997, Art. 9,11 a 19,27y

v" Intercambio regular de datos e
informacion

Medidas para prevenir y mitigar
las condiciones perjudiciales
Situaciones de emergencia
Planificacion de las medidas
proyectadas sobre el estado de
un curso de agua internacional
(procedimientos de notificacion,
consulta, negociacion y
ejecumon)
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Promocion de la cooperacion internacional

CEPE 1992, Art. 2,9y 11

v'Cooperacion sobre la base
de la igualdad y reciprocidad
v'Cooperacion  bilateral vy
multilateral

v’ Supervisiéon conjunta

UNIVERSITAT e
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NNUU 1997, Art. 5,8y 9

v'Participacién y uso razonable vy
equitativo

v'Obligacion general de cooperar
v'Intercambio regular de datos e
informacion
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